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La billetterie (taxes incluses)

BILLET INDIVIDUEL 108
10 COUPONS échangeables contre des billets

individuels (quantité limitée a tarif réduit,

premier arrivé, premier servi) 659
PASSEPORT (Quantité limitée) en vente

au Ginéma Impérial seulement 100§
LAISSEZ-PASSER CINEPHILE (Quantité limitée) en vente

au Ginéma Impérial seulement 250 §

ACHAT DES BILLETS :

DU 21 AU 26 AOUT : Pévente de midi @ 19 h 00 au Cinéma
Impérial, Cinéma Quartier Latin et Théatre Maisonneuve

A PARTIR DU 27 AOUT : billetterie en réseau

Note : la billetterie de la Place des Arts ne vend que des bil-
lets pour le Théatre Maisonneuve.

Admission, program, poster (including taxes)

INDIVIDUAL TICKET $10

10 COUPONS exchangeable for individual tickets
(limited quantity at reduced price, first come,

first served) $65
PASSPORT (limited quantity) on sale

at Imperial Cinema only $100
CINEPHILE PASSPORT (limited quantity) on sale

at Imperial Cinema only $250
TICKET PURCHASE

FROM AUGUST 21 T0 26: Advance sale from noon to 7 p.m. at
Imperial Theatre, Quartier Latin Cinema and Place des Arts

FROM AUGUST 27: all theatres

Note: the ticket office at Place des Arts only sells tickets
for the Théatre Maisonneuve

Les spectateurs ont I'obligation de respecter la Iégislation en
vigueur en ce qui concerne le respect des ayants droit. Nous les
mettons en garde contre le piratage. Il est strictement interdit
d’enregistrer, photographier ou filmer pendant les projections
sous peine de poursuites. Toute infraction entraine I'expulsion
immédiate et la confiscation du matériel piraté.

PIRATER, C’EST VOLER TAPING IS THEFT

Moviegoers are requested fo respect all laws governing copyright and
intellectual property. The Festival considers the pirating of movies, via
the Internet and otherwise, to be highly detrimental to the film industry.
It is strictly forbidden to record, photograph or film during projections.
Piracy will be prosecuted. Anyone seen recording will be apprehended
and their equipment confiscated.

LEGENDE DE LA CARTE / MAP LEGEND

Salles de cinéma Theatres

@ CINEMA IMPERIAL, 1430, rue de Bleury (Métro Place des Arts)
Pavillon Sandra & Leo Kolber, Salle Lucie et André Chagnon

(2) THEATRE MAISONNEUVE, Place des Arts (métro Place des Arts)

(3] CINEMA QUARTIER LATIN (9 salles), 350 rue Emery (métro Berri-UQAM)
(4] CINEMA ONF, 1564, rue St-Denis (Métro Berri-UQAM)

(5) HOTEL HYATT REGENCY

@ IMPERIAL THEATRE, 1430, de Bleury St. (Metro Place des Arts)
Sandra & Leo Kolber Pavilion, Salle Lucie et André Chagnon

(2) THEATRE MAISONNEUVE, Place des Arts (metro Place des Arts)

@) QUARTIER LATIN CINEMA 9 theatres, 350 Emery St. (metro Berri-UQAM)
(4] CINEMA ONF, 1564, St-Denis St. (Metro Berri-UQAM)

(@ HYATT REGENCY HOTEL

Restaurants (Voir description en pages 6 et 7)

Q BATON ROUGE, 180, rue Ste-Catherine Ouest

@ BUFFET KALOHIN, 1240, Stanley

(® CHEZ LEVEQUE, 1030, av. Laurier Ouest

(») CHEZ QUEUX, 158, rue Saint-Paul Ouest

@ IL CORTILE, 1442, rue Sherbrooke Ouest

G LAUBERGE SAINT-GABRIEL, 426, rue Saint-Gabriel
@ LE COMMENSAL, 1720, rue Saint-Denis

Restaurants (See description on pages 6 & 7)

‘I’ LE MAS DES OLIVIERS, 1216, rue Bishop

o LE PIMENT ROUGE, 1170, rue Peel

@ MENTHE ET COUSCOUS, 361, rue Emery

(@ MILOS, 5357, avenue du Parc

G RESTAURANT JULIEN, 1191, avenue Union

@ RESTAURANT LE PARCHEMIN, 1333, rue Université







